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Kdyz jsem tuto knihu zacal psdt, tésil jsem se plnému zdravi, ale
ndsledkem vazného onemocnéni jsem psal tecku za posledni vé-
tou a do brisek prstii mé bodaly tisice jehlicek. Chci tuto knihu
vénovat vsem, kdo bojuji s rakovinou, a také tém, ktefi nam po-
mdhaji, povzbuzuji nds, proZivaji to s ndmi, trpi po nasem boku
a obcas jsou nuceni sndset nasi beznadé;j.
Deékuji.
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Barcelona,
kvéten 1901

Ulicky historického centra dunély ktikem stovek zen a déti. ,,Stavka! Za-
viete brany! Zastavte stroje! Stahnéte rolety!“ Masa protestujicich Zen
prochazela ulicemi starého mésta a nutila femeslniky a kupce, jejichz
dilny a kramky ztistaly otevieny, aby okamzité prestali pracovat. Mnoho
zen neslo v naruci malé déti ¢i vedlo za ruku drobotinu, ktera se pokou-
$ela vymanit z matcina sevreni a pridat se ke star§$im druhtim, na néz
nikdo nedohlizel. Klacky a tyce, které Zeny tfimaly v rukou, vétsinu ob-
chodnika presvédcily, i kdyz neztfidka doslo i na rozbité vylohy a néja-
kou tu $arvatku.

wWVzdyt jsou to zeny!“ kfikl néjaky starec z balkdnu v prvnim patre
na rozzlobeného Sevce, ktery se pravé prel s nékolika ucastnicemi po-
chodu.

»Anselmo, ja...“ Kupec zvedl zrak.

Jeho vymluvy prerusilo buceni a nadavky, které se ozvaly z ostatnich
balkdont téch starych domi, jez se tisnily v tizkych ulickach, opryskané
fasady mély plné puklin a vlhkych skvrn a obyvali je délnici a prosti lidé.
Muz sevfel rty, zavrtél hlavou a zamkl dvere kramku. Hloucek $pinavych
déti v otrhanych hadrech se hlasité radoval z vitézstvi a zahrnul hoky-
nare posmésky. Nékolik prihlizejicich se prymim malych stavkujicich
nepokryté zasmalo; obuvnik nebyl u mistnich pravé v oblibé. Sil a pro-
daval platénou obuv. Byl nedavérivy. Nikdy se neusmal ani nepozdravil.

Horda déti ho zasypavala posmésky, dokud k nim nedosla policie,
ktera protestni pochod Zen nasledovala. V tu chvili se décka rozbéhla
za davem, ktery pokracoval temnymi, kfivolakymi ulickami stredovéké
Barcelony, do jejichz labyrintu zafivé jarni slunce neproniklo, s vyjim-
kou hornich pater budov, které se ty¢ily nad dlazdénim. Mistni na bal-
koénech ztichli, kdyz kolem prochazeli cetnici, ve tvari napjaty vyraz, jenz
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se zracil i v jejich synchronizovaném pohybu; mnozi z nich jeli na koni,
s vytasenou Savli v ruce. Vsichni si byli védomi toho, jak rozporuplné
situaci musi ti muzi Celit: jejich povinnosti bylo zabranit nezdkonnym
protestiim, ale nechtélo se jim zakrocit proti Zendm a détem.

Dé¢jiny barcelonského délnického hnuti byly spojeny se Zenami a jejich
détmi. To ony bezpoctukrat nabadaly své muze, aby se zdrzeli nasilnych
akci. ,Na nas se zautocit neodvazi, vsak my uz kupce samy donutime,
aby zavreli.“ A tak tomu bylo i v kvétnu roku 1901, potom co vyslo dél-
nictvo do ulic, protoze Dopravni podnik koncem dubna propustil stav-
kujici pracovniky a jejich mista obsadil stavkokazy.

Generdlni stavka, kterou svolaly délnické spolky na obranu pracov-
nikt tramvajové dopravy, se rozhodné nekonala a az na nékolik nasil-
nych stietd to vypadalo, Ze ¢etnictvo ma situaci ve mésté pevné v rukou.

Nabhle se z hrdel stovek Zen vydral vyktik, roznesla se totiz zprava, Ze
po Ramble projizdi tramvaj. Ozvaly se nadavky a vyhrtzky: ,,Stavko-
kazi! Sviné! Na né!“

Utastnice protestniho pochodu piekonaly rychlym krokem, nékteré
i poklusem, Portaferrisskou ulici a dostaly se az na tfidu Rambla de les
Flors, tam, kde stoji trznice La Boqueria, ktera na rozdil od ostatnich
trhii ve mésté, jako byl Sant Antoni, Born ¢i La Concepcid, nevznikla
jako konkrétni projekt, ale tak, Ze trhovci postupné zabirali nameésti Sant
Josep, rozlehlé prostranstvi obklopené domy s podloubim, az nakonec
zcela zmizelo pod plachtami a provizornimi sttechami, takze podloubi
se stalo prirozenymi sténami nové trznice. Tradi¢ni kvétinarské stanky,
litinové konstrukce, které lemovaly hlavni tfidu, byly zaviené, ackoli
mnoho kvétinarek stalo s rukama v bok pobliz, pfipraveno hajit svoji
zivnost. V Barceloné se kvétiny prodavaly jen v téhle ¢asti Rambly. Pred
trznici La Boqueria, jen nékolik krokt od tramvajové trati, staly v se-
mknutém Siku kupecké povozy s konmi. Zvirata se neklidné vzpouzela,
kdyz je s kiikem mijel proud zen. Jen malo protestujicich si v§imalo ne-
klidnych koni, hokynaru a jejich pomocnikd, ktefi pobihali sem a tam.
Blizila se tramvaj, jeZ na lince zacinajici na Rambla de Santa Monica
u pristavu spojovala Barcelonu se ¢tvrti Gracia.

Dalmau Sala kracel v tésném zavésu za cetniky s mnoha dal$imi muzi,
kteti doprovazeli protestni pochod Zen na jejich cesté po starém mésté.
Tady na hlavni tfidé, kde bylo vic prostoru, mél ted vétsi rozhled. Zavladl
naprosty chaos. Koné, povozy a hokynari. Pobihajici zvédavci a ¢etnici,
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ktefi zaujali pozice pred zastupem Zen s malymi détmi, jenz se pred nimi
rozvinul ve snaze ochranit vlastnimi tély ty z nich, které se v chumlu po-
stavily na koleje, aby projizdéjici tramvaj zastavily.

Dalmauovi prebéhl mraz po zadech, kdyz spatftil, Ze nékteré zeny zve-
daji své déti do vyse a ukazuji je cetnikim. O néco starsi drobotina se
vydésené drzela matek za sukni a s o¢ima dokoran se rozhlizela kolem
v marné snaze zjistit, co se to déje, zatimco vyrostci, omameni vSeobec-
nou atmosférou, provokovali ¢etniky.

Jesté pred nemnoha, ¢tyfmi péti lety by stal Dalmau na jejich misté
a jeho matka by se za nim hlasit¢ dozadovala spravedlnosti a spolecen-
ského pokroku a burcovala by ho k nasilnému stfetu s ¢etniky, tak jako
vét§ina Zen, které nasazovaly své déti jako Zivé $tity v boji za principy,
které stavély nad osobni bezpeci.

Kfik Zen v ném na okamzik vyvolal tentyZ pocit opojeni, jaky zazi-
val v dobach, kdy se tcastnil stretti s policii. Tenkrat si pfipadali jako
bohové. Bojovali za délnickou tiidu! Cetnici ¢&i vojsko proti nim obéas
zakrocili, ale to se dnes nestane, fikal si Dalmau s pohledem upfenym
na protestujici Zeny, které se postavily tramvaji. Ne. Toho dne verfejné
slozky nemély na zZeny zautocit, citil to, védél to.

Netrvalo dlouho a nasel je. Staly v prvni fadé a méfily si tramvaj na lince
ze ¢tvrti Gracia plamennym zrakem, jako by ji mohly zastavit jen silou
svého pohledu. Dalmau se usmal. Bylo snad néco, ¢eho by tim pohledem
nedosahly? Montserrat, jeho mladsi sestra, a Emma, jeho mild, nerozlu¢né
druzky v nestésti a v boji za délnictvo. Tramvaj se bliZila a rozeznélo se vy-
strazné cinkant; kola a dalsi kovové prvky se blyskaly ve slune¢nich paprs-
cich, jez se prodiraly korunami stromt lemujicich Ramblu. Nékteré zeny
ucouvly, ale bylo jich jen malo, pramalo. Dalmau natahl krk. Neobaval se
o né, tramvaj jisté zastavi. Matky i cetnici se ztidili v ocekdvani véci pris-
tich. Mnoho zvédavcti napétim ani nedychalo. Hlouc¢ek Zen na kolejich
jako by vzrostl, pevny, neochvéjny, pripraveny nechat se prejet.

Zastavila.

Zeny propukly ve vitézny jasot a téch nékolik cestujicich, ktefi se od-
vazili do tramvaje nastoupit a ktefi sedéli na slunci v hornim patfe, bralo
schody po dvou, jen aby mohli vzit nohy na ramena, tak jako pred chvili
fidi¢ a pravoddi, ktefi z ni vyskakali dfiv, nez stacila zastavit.

Dalmau se zahledél na Montserrat s Emmou: obé zdvihaly nad hlavu
zatatou pést, usmivaly se a nad$ené oslavovaly vitézstvi svych druzek.
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Neubéhla ani minuta a stovky Zen se vrhly na tramvaj. ,,Pojdme! Na ni!“
Cetnici chtéli zakrocit, ale zabranila jim v tom hradba Zen s détmi. Do tram-
vaje se zboku oprela spousta rukou. A mnoho dalsich rukou, které na viiz
nedosahly, se zapfelo o zdda druzek pred sebou.

JTlaéte!“ zakficelo nardz nékolik z nich.

»Jesté!”

Tramvaj se rozkyvala.

»jesté! Jesté, no tak!“

Raz, dva... Viz se v rytmu vyksikd, jimiz se stavkujici pobizely, kyma-
cel stale vic. Po chvili se ze stovek hrdel vydral ryk a vagon se kone¢né
prevrhl. Povyk se smisil se zvukem praskajictho dfeva a skfipénim ze-
leza a tramvaj i Zeny zahalil oblacek prachu. Okamzik ticha, kdyz tram-
vaj dopadla na bok, ve chvili prerusil vitézny jasot.

»Slava revoluci!®

»At Zije anarchie!“

»V$eobecnd stavka!“

»Smrt flanddkim!“

Vic prace a lepsi pracovni dobu. Omezit vycerpavajici smény. Skon-
covat s détskou praci. Omezit moc cirkve. Vétsi bezpecnost. Slusné byd-
leni. Vyhnat nabozenské predstavitele. Zdravotnicky systém. Laické vzdé-
lavani. Dostupné potraviny... Barcelonskou tfidou La Rambla de les Flors
zahfmély tisice pozadavka, které po délnicich opakoval i rostouci dav
prostych lidi, jenz se tam hromadil a nadSené Zenam tleskal.

Emma s Montserrat, obé zpocené a s tvafemi umounénymi od pra-
chu, ktery se zvedl po padu tramvaje, nadsené poskakovaly, povzbuzo-
valy své druzky a natahovaly paze k tramvaji, aby na ni mohly vylézt.
Pfi pohledu na ty dvé mladé divky se Dalmauovi zjezily vlasy v zatylku.
Jak jsou statecné! Jak jsou angazované! Vzpomneél si, kolikrat se po boku
matek a manzelek délniki vydali do ulic bojovat za néjakou véc. Dalmau
byl starsi sotva o dva roky, av§ak obé div¢iny ho pred¢ily v mife odvahy,
jako by je k tomu nutila skute¢nost, Ze jsou zeny, a pokftikovaly, nada-
valy, dokonce i provokovaly cetniky. A ted tu staly na tramvaji, kterou
pravé vlastnima rukama prevrhly. Dalmau se zachvél, zvedl do vyse se-
vienou pést a pridal se k lidem, ktefi hlasité provolavali své pozadavky.

Jesté kdyz kracel po barcelonské tfidé Gracia smérem k tovarné na kera-
miku, kde pracoval a ktera stala na nezastavéném prostranstvi na brehu
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feky Bargallo ve ctvrti Les Corts, slySel v duchu ohlusujici viavu a do-
znivalo v ném rozechvéni. Nestacil si s divkami promluvit, protoze jak-
mile Zeny dosdhly svého cile, tvari v tvar stile nervoznéjsimu Cetnictvu
se protestni pochod radéji rozpustil a zeny se s détmi rozprchly véemi
sméry. Treba Cetnici Montserrat s Emmou poznaji. Zcela jisté! ekl si
v duchu a odsunul nohou spadly list. Kdo by zapomnél na to, jak tam
nahofre staly? Urcité se vSak nakonec rychle smisily s bezpoc¢tem jim po-
dobnych Zen na trznici La Boqueria nebo na Ramble: s Zenami v blize,
obvykle s vyhrnutymi rukavy, a v sukni az po kotniky, doplnéné zastérou.
Star$i zeny nosily vlasy zakryté §atkem, nejcastéji cerné barvy, ostatni
chodily prostovlasé, vlasy stazené do drdolu. Byly uplné jiné nez bohaté,
elegantni zeny, jez se prochazely po tfidé Gracia.

Dalmau se kazdy den cestou po oné barcelonské tepné tésil z pohledu
na damy, jez si py$né vykracovaly obklopené détmi a chtivami v bilém
nebo projizdély kolem v kocare. Rikalo se, ze idedl Zenské krasy se ma
posuzovat podle tfi véci: nader, bficha a zadnice. Secese ovlivnila vedle
architektury a ostatniho uméni také Zenskou médu a nahradila prisné
sttedovéké prvky, které se pouzivaly v poslednim desetileti predcho-
ziho stoleti, o$acenim, jez odhalovalo Zeny takové, jaké jsou, s korzety,
které podtrhovaly pfirozené krivky jejich téla v prekrasnych vlnov-
kach: dmouci se nadra, $tihlé bficho stazené v korzetu a vzadu zduraz-
néné pulky, jez ¢nély, jako by se neustédle hotovily k utoku. Ve volnych
chvilich sedaval Dalmau na nékteré z lavicek podél tfidy a délal si uh-
lem nacrty téch zen, ackoli si je v duchu radéji predstavoval bez osa-
ceni a kreslil je nahé. Nechtél se omezovat jen na to, co Saty a korzety
pouze naznacovaly. Chodidla, nohy, kotniky, zejména kotniky, jemné
a §tihlé, s jasné vyrysovanymi slachami, ruce a paze. A ta hrdla! Pro¢
soudit jen podle tfi kritérii: nader, bficha a zadnice? Mél rad zenskou
nahotu, le¢ nanestésti nemél tu prilezitost pracovat s modelkami bez
$atd. Jeho mistr Manuel Bello mu to zakazal. Naha muzska téla ano,
ale Zenska ne. Kdyz to nedéla on, namital mistr, jak by to mohl délat
Dalmau. Neni divu, znate-li Manuelovu chot, musel se Dalmau usmat
za mistrovymi zady. Zena hluboce maloméstanskd, licomérn4, konzer-
vativni, fanaticka katolicka — v§echny tyto ctnosti sdilela se svym man-
zelem -, Zena, ktera se urputné drzela stylu, jenz vysel z médy uz pred
davnymi lety, a stale jesté nosila honzika, draténou vycpavku, ktera se
privazovala k pasu, aby se $aty vzadu nadmuly.
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»Vypada jako $nek,“ posmival se mistrové Dalmau, kdyz o ni vypra-
vél Montserrat s Emmou, ,,v§echno vepredu a vzadu ma jakousi ulitu,
kterou vlaci vSude s sebou. Nebudete mi véfit, ale nedovedu si ji pred-
stavit nahou.”

Ty dvé se zasmaly.

»Nikdy jsi nezbavil hlemyzdé jeho ulity?“ zeptala se ho sestra. ,Na-
kresli téhle slimacici misto tykadel trochu vlast a hned mas nahy akt té
své uslintané maloméstacky.”

»MI¢! To je hnus!“ protestovala Emma a $touchla do Montserrat. ,Na¢
si musi$ predstavovat Zeny nahé?“ obratila se k Dalmauovi. ,,To ti nestaci
to, co mas doma?“ zeptala se sladkym hlasem a sviidné pfitom protaho-
vala slova. Dalmau ji pritahl k sobé a polibil ji na usta.

»JistéZe mi to staci,” zaseptal ji.

S vyjimkou erotickych fotografii, na nichz potaji studoval zenskou na-
hotu, byla Emma popravdeé jedinou Zenou, ktera mu kdy naha stala mo-
delem. KdyZ se o tom dozvédéla Montserrat, také se mu nabidla.

»Jak bych mohl malovat nahou vlastni sestru?“ odmitl ji.

»Jde o uméni, ne?“ naléhala a ucinila pokus sundat si bliizku, ale Dal-
mau ji chytil za ruku a zadrzel ji. ,Moc se mi libi, jak jsi namaloval Emmu!
Je na tvych kresbach tak... smyslna! Tak Zenska! Vypada jako bohyné!
Nikoho by nenapadlo, ze je to kucharka. Chtéla bych se vidét také tak,
ne jako obycejnou délnici z tovarny na potisk bavlny.*

Kdyz vidél, jak se popotahuje za kvétovanou sukni, kterou méla na sobé,
jako by se ji chtéla zbavit, musel Dalmau na chvili zavfit o¢i.

»Také bych rada, abys mne tahle namaloval,“ naléhala dal.

»A matka by byla rada?“ prerusil ji.

Montserrat ohrnula horni ret a odevzdané zavrtéla hlavou.

»Neni nutné, abych té namaloval nahou, vzdyt dobfe vi§, Ze jsi tak
hezka jako Emma, snazil se ji utésit Dalmau. ,, Kazdy se do tebe hnedle
zamiluje! Chlapi po tobé $ileji, lezi ti u nohou.“

Toho dne, po oné udalosti s pfevrzenou tramvaji, se Dalmau na cesté
do prace uz dost opozdil, a tak nemél cas tésit se z imaginarni nahoty
méstanek, které se prochazely po tfidé Gracia. Také mu nezbyval cas
prohlizet si secesni stavby, které rostly jako houby po desti v barcelon-
ské ¢tvrti Eixample, coz byla oblast za hradbami, kde bylo po staleti
z divodu obranné strategie zakazano stavét a kde zacaly vyruastat prvni
budovy teprve v devatenactém stoleti, kdyz byly hradby strzeny. Mistr
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Bello témi secesnimi stavbami pohrdal navzdory tomu, Ze prodej kera-
miky pro nové domy mu prinasel tu¢né zisky.

»Synu,“ vymlouval se jednou, kdyz se ho Dalmau na tento rozpor od-
vazil upozornit, ,obchod je obchod.“ Nedalo se v§ak poprit, ze po Své-
tové vystavé, ktera se v Barceloné konala v roce osmnact set osmde-
sat osm, prinesla secese vyrazné zmény nejen v zenském odivani, a pro
fadu konzervativcd byl novy smér tézko stravitelny. V poslednim de-
setileti devatenactého stoleti se Zeny osvobodily od turnyry a konecné
prestaly vypadat jako hlemyzdi, nosily se stfidmé Saty, jez pfipominaly
sttedovéké odévy. V témze desetileti nasli ve stfedovéku inspiraci také
architekti a snazili se svymi stavbami evokovat slavu stredovékého Ka-
talanska. Doménech i Montaner oprasil staré stavebni techniky a mistni
materialy, jako napfiklad neomitnuté cihly, z nichz vystavél kavarnu s re-
stauraci v arealu vystavisté: mohutny hrad s cimbufim a orientalnimi
prvky, na néjz nicméné odvazné, s originalitou jemu vlastni, dal umistit
pas zhruba padesiti erbii z bilé keramiky (ptivodné se pocitalo se stov-
kou) s reklamou na produkty, na kterych si mohli navstévnici v restau-
raci pochutnat. Objevili se na nich namornik popijejici dzin, sle¢inka se
zmrzlinou ¢i kucharka chystajici ¢okoladu.

O nékolik let pozdéji vyuzil architekt Puig i Cadafalch pii rekonstrukci
domu rodiny Amatllerovych na tfidé Gracia stfedovéké prvky, odmitl
symetrii i klasicismus a obohatil Barcelonu o jeji prvni pestrobarevnou
fasadu. Puig si na ni vyhral s dekorativnimi prvky tak jako Domeénech
u své restaurace s kavarnou na Svétové vystavé, nechal se inspirovat sou-
kromymi vasnémi majitele domu a osadil fasadu bezpoctem grotesknich
zvirat: byly na ni k vidéni pes, kocka, liska, koza, ptak s jestérkou v roli
strazct, zaba, ktera vyfukuje sklo, a dalsi, jez si pripiji poharem, parek
prasat, ktery vytesava z kamene amforu, osel ¢touci knihu a jiny, jenz
tomu prihlizi, lev — milovnik fotografovani vedle medvéda s destnikem,
kralik, ktery tavi Zelezo, zatimco jeho druh mu nese vodu, a opice, ktera
busi do kovadliny.

Podle Dalmauova mistra byla tato dvé dila s mnoha dal$imi budovami
predzvésti zmén, odlisného pojeti architektury, predchtdci domu Cal-
vetli v barcelonské ulici Casp. Pfi jeho stavbé uz architekt Gaudi opus-
til historizujici tendence, které jej inspirovaly v prvnim obdobi tvorby
v predeslém stoleti, a priklonil se k architekture, ktera si kladla za cil uvést
hmotu do pohybu. ,,Kamen a v pohybu!“ zvolal Manuel Bello nechapave.
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»Zeny i stavby,“ svéfil se pti jedné ptilezitosti Dalmauovi, ,,se po-
stupné osvobozuji ze své spolecenské tridy, z obvyklych mravi a z pout
svych vlastnikii a prostituuji se. Zeny se méni ve vlnici se zmije a stavby
v bezduchou hmotu.“ Pak se mistr otocil a tvaril se, jako by nastal ko-
nec svéta. Dalmau si odpustil namitku, ze jeho tedy Zeny s vlnicimi se
ktivkami pritahuji a Ze obdivuje ty, ktefi chtéji tepanému zelezu, kameni,
a dokonce i keramice vdechnout zivot. Ten, kdo dovede uzaslym zrakim
prihlizejicich predlozit hmotu proménénou v tekutinu, musi byt ¢erno-
knéznikem, magem, vyjimecnym tviircem!

Ze zamysleni Dalmaua vytrhl dlouhy viiz naloZeny hlinkou, taZeny
¢tyfmi statnymi valachy s mohutnymi hlavami, krky i zadnicemi a se
silnyma, chlupatyma nohama, ktery ho pomalu, ztézka minul a roze-
chvél pritom zem. Dalmau zvedl zrak a spatfil, jak se za vozem prohnu-
tym pod hromadou nakladu ty¢i vysoké kominy tovarnich peci. ,,Ma-
nuel Bello Garcia. Tovarna na vyrobu keramické dlazby,“ hlasal napis
nad vstupni branou, vyvedeny modre na bilych dlazdicich. Za branou se
oteviralo $iroké prostranstvi s kaidémi a susaky, obklopené sklady, kan-
celafemi a pecemi. Slo o stfedné velkou tovarnu, kde se vénovali sériové
vyrobé, ale také pracovali na zakazku podle zadani architektti a stavby-
vedoucich nescetnych novych staveb ¢i komer¢nich budov, obchodd,
lékaren, hoteld, restauraci, kde se nové keramika uplatiiovala jako vy-
razny dekoracni prvek.

A pravé to byla Dalmauova prace: kresleni. Vytvarel vlastni navrhy
dlazdic pro sériovou vyrobu, které pak firma nabizela ve svém kata-
logu, dotvarel prosté nacrty budoucich dlazdic, jez si pro své domy ¢i
komer¢ni prostory vymysleli stavbyvedouci, a v neposledni radé pre-
kresloval osvédcené vzory, s nimiz si secesni architekti uvykli pracovat.

,Odpustte, mistte...,“ omlouval se Dalmau v mistnosti v prvnim patfe,
ktera jeho nadfizenému slouzila jako kancelat i ateliér v jednom, ,,ale si-
tuace ve starém mésté je neprehledna. Protesty, policejni zasah...,“ pre-
hanél. ,,Musel jsem tam ztstat kvili matce a sestfe.”

»Je nasi povinnosti starat se o Zeny, synu,” prikyvl zpoza mahagono-
vého psaciho stolu Manuel, odény jak se slusi a patfi do prisné cerni, do-
plnéné o tmavé zelenou kravatu s velkym uzlem. Bradu a krk mél hladce
oholeny, na tvari ostré linie $irokych, hustych licoust, které prechazely
ve stejné husty knir. ,,Zeny nés potiebuji. Cini$ dobie. Ti anarchisti a li-
bertariani stahnou tuhle zemi ke dnu! Doufam, Ze proti nim Cetnici tvrdé
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